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▲罗燕英在她的摊位里。
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壮话素有“十里不同音，八里
不同调”的说法，但她却自信现在
不管走到广西哪个地方，只要对方
说壮话，自己都能听懂。“我接触
过柳州、桂林、贵港、百色，还有
云南各个地方的网友，除了云南的
壮话比较难懂，其他地方的多听两
遍基本都知道意思。”罗燕英说。
但她并不满足于此，“遇到一些专
业术语、单位名称的时候我还是容
易写错，所以想找些壮文报纸、书
刊来看，学习标准壮文的表达方
法”。

因为学壮文，她的业余生活过
得充实而快乐。现在，她又给自己
定下一些小目标——用壮文记录家
乡正在消失的母语和文化。“现在
老家的孩子们从小接触汉语，慢慢
地，很多古老的词他们不会说了，
祖辈流传下来的小故事他们也不懂
了，毕竟这是自己的母语，如果下
一代就这么丢了，真的很可惜，还
有我父母告诉我们的本地特有的草
药、植物，以前根本没办法做记
录，现在我学会壮文，就可以记下
来了。”罗燕英说。

还有她从小喜欢的壮语山歌，
“有些老人可能连书都没读过，唱
山歌张口就来，歌词编得那么好、
那么妙，我特别羡慕！”罗燕英话
语中满是欣赏，每次看到有人在群
里喊山歌，她就特兴奋，“手又痒
口又痒，可就是出不来”。虽然不
会唱，但现在至少可以用壮文记下
歌词，把这些充满智慧的句子保留
下来。“我们的母语、文字、像山
歌这样优秀的文化，我们这一代真
的应该传下来，能尽一份力就尽一
份力吧。”罗燕英说。

当我们谈论传承壮族文化时我们在谈论什
么？国家投入、政策扶持、文化自信、文化产业
……这些话题都很火，不过，我们今天想谈谈壮
语和壮文。你有多久没说壮话了？你对壮文有了
解吗？

壮语已流传数千年，壮族人民的文化基因、精
神密码隐藏其中，代代相传。壮文呢？古壮字产生
于唐代，拼音壮文诞生于1957年11月29日，她使

壮族文化得以留存，薪火相传。
在全球化与信息化的今天，壮语正受到冲击，

壮文尚未普及，这是不争的事实，哀怨或责怪都于
事无补，还好，有这样一群人，他们中有的人主动
学壮文，变成一个壮语文的传播者，一辈子的激情
与智慧都投入其中；有的人白天为生计而奔波，晚
上以学壮文为乐，壮语文没让她挣到一分钱，她却
将壮语文视若珍宝；有的人为壮语文发展大声疾

呼；有的人为壮语文事业默默努力；有的人办起公
益壮文培训班，有的人开通网络壮语电台，还有人
在大洋彼岸的街头广场唱起壮语歌……

他们在哪里？他们就在我们身边，他们如此平
凡，但在我们心目中是那么闪亮！

为纪念国务院颁布 《壮文方案》 60 周年，本
报今起推出“民族语文故事”系列报道，把他们一
个又一个的故事讲给你听。

3月17日下午4点，南宁市罗文农贸市场，趁着晚市高峰到来前的一
点时间，菜摊老板罗燕英和妹妹在摊位里简单煮了一锅方便面，一边吃一
边和记者聊起来。一说到与壮语文有关的话题，她便滔滔不绝、神采焕
发。南部方言、标准音、声母、韵母……各种有关壮文的专业词汇从她的
口中蹦出，再加上戴着眼镜，举止斯文，参加本报开展的汉译壮征文活动
还获过奖，如果不是在买菜时见到她，你一定以为她是个壮语文研究者。

兴趣与职业相去甚远，记者好
奇缘由，罗燕英给出的答案很简
单，却极具说服力——“认识很多
朋友，经常和大家用壮文聊天，学
到很多关于壮语的知识……感觉特
别开心！有人问这东西对工作有没
有用，我觉得学会以后挺开心的，
这样就很有用了！”说这话时她笑
容灿烂，那份对壮语文纯粹的喜欢
令人印象深刻。

如果不是因为曾远赴异乡打
拼，罗燕英可能也和很多广西人一
样，天天讲壮话、却从没想过要学
壮文。改变缘于一次普通的聊天，
那是2011年左右，罗燕英还在天津
打工，工作之余她喜欢到网络上的

“唱吧”K 歌，有一次，“唱吧”的
一位网友发现她是壮族，便问“你
是少数民族的，会说民族语言吗？
你们有没有自己的文字？”罗燕英
来自南宁市西乡塘区双定镇，从小

说壮话的她毫不犹豫地回答了第一
个问题，但对于壮族文字，她好像
从来没听说过。

她试着上网搜索，发现不仅壮
族有自己的文字，而且还在网上看
到不少配有壮文字幕的壮语歌，那
一整晚，她都在不停地找歌、听
歌。“那天晚上真的很兴奋，我听
了陆益、小阿信、特鹏……好多人
的歌，突然发现我们的母语唱出来
挺好听的！”回忆起当时的场景，
罗燕英如今还一脸兴奋。

通过一位网友，她得知热心的
贝侬建有壮文群，不少群友都在自
学壮文，便加入四五个壮文群。壮
文群的群友来自各行各业、天南地
北，有在外省打工的，也有在广西
工作的，有自己创业的，也有在单
位上班的，还有大学生、高中生、
初中生……壮话是很多群友共同的
母语，彼此聊起来感觉特别亲切。

真正学壮文，是从 2013 年 9 月
开始，那时她已回到南宁，白天在
农贸市场卖菜，晚上在家的时间几
乎全用来学壮文，“那时下班回
来，他们 （群友） 一喊我我就上
网，跟他们讨论，当时真的是迷上
这个东西了！”罗燕英感慨，当时
有十几位网友教过她壮文，通过传
资料、发语音、打电话等各种方式
提供帮助。

一位网友给了她一张例词表，
里面有声母、韵母、声调的基本词

汇。她以这张表为基础，在群友的
指点下反复琢磨、练习。因为口音
偏南部口音，与壮文标准音有一定
差异，罗燕英虽会说壮话，但学壮
文时还是感受到了一定的难度。她
比照自己的口音和标准音，一个声
母、一个韵母地列出有差异的词语，

“比如 a 这个声母，我把自己口音里
有 a 的词全列出来，把汉字也写上
去，统计了 1000 多个这样的词汇。”
她把这些词汇发到壮文群里，请网
友帮指正，对词汇进行修改、完善。

功夫不负苦心人，通过 4 个月左右
的学习，罗燕英就基本能用壮文在
网上跟网友交流，阅读壮文报刊了。

如今，她依然对学壮文充满兴
趣和热情。上壮文群，她全用壮文
交流，有初学壮文的贝侬提出问
题，只要有空，她都会帮把手。她
还积极参加本报的汉译壮征文活
动，自学视频软件，为喜欢的壮语
歌配壮文字幕，甚至尝试着写壮文
歌词，自唱自录，发到网上与网友
分享。

22 迷上学壮文
自己归纳壮文词汇表

11 发现“新大陆”
原来我们壮族有文字

33 定下小目标
用壮文记录独特语言和文化

罗燕英：因为爱所以学，就这么简单

▲晚上收摊后罗燕英自学壮文，装菜的泡沫箱
成了她的书桌。 （受访者供图）

南宁卖菜阿姐自学壮文
用壮文记录正在消失的乡土文化
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